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Gabalauiyava

Lainuwanega

Niga bukana ba Islael lavedi edi nuwaboya di-
didiga ya giugiuwe. Banina Babilon lavedi Islael
dobuna a kagebogebo 586 B.C. noponemo. Bi
lava bi gonagona visuvisudi a nawedi Babilonmo.
Mote ta sibe kauwe te aiyai niga bukana i gilumi.
Lava gesaudi sa nogonogoti te male Delimaiya i
gilumi.

Yelusalem nuwaboyana
100 Yelusalem wala mote niga mainana,
bi niganana lavam i wai gega!
Wala ba dobu matabudi a sanasanadadem,
bi niganana kitam maibena iwape.
Tam wala kitam maibena galibona mwanena
bi niganana kitam maibena taupaulayababa.

2 Tana dudubala onena ya gabagaba

~ bi matana sa uwauwa. o
Bi ena ewali kauwa mote bamo aiyai te

te yai nuwauba.
Niganana ena lava gesaudi
a nuwavitala te kana gaviya bi kana pota a
yesi.

3 Gaviya a tapipila te Diuda lavedi a
sulagudegudedi bi ai doli nawedi.

Tedi a panidi bi lisidimo a miyana maibena
tautavatava.
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Bi edi dobumo a voiyedi te ai
taupaulayababa,
mote bamo edi ani miya kauwa.
Mote luvana sima naila sima nawa.

4 Soi lagandimo mote aiyai bamo ima nawanawa,

Maimaituwa ena vanuwemo ima
~ laulaudune.
Gome guguini salesaledi niganana ai nuwaboya
bi pilipilisi a kaigabala.
Taun gananakukuna mataetidi mwakomwakoko
a kasidi,
bi Saiyon ena yavi i didiga gulata.
> Ena gebogebo dabanemo BADA i voiye te i
wainuwatoi.
Ena gaviya niganana ai badaye
bi a ka kavakava.
Tana a giu waigusugusu,
bi natunatuna ai doli nawedi walidobuga.

6 Yelusalem, wala ba kitana i visuvisuna bi
mulemulelena _ _ _
bi niganana mba visuna bi mulelena i kovi.

Ena waibabada ba maibena gamogamo diya,
kanikani pekidi bi kani sa tavutavu.
Tunidi a laugaligali
te mote gemogemotina kedigaviya sima naile ka-
magedi.

7 Yelusalem lavedi sa nawanawa yabayababa bi

sa wainuwatoi._ _ ) _
Niganana edi nogota i munaga te wala edi

visuvisu a nogotidi.
Sauginemo edi gaviya a legauvaidi
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ba gome mote aiyai te maso i saguvaidi.
Edi gaviya Yelusalem taunina ai kalagosa
bi ai gwaigwaiyedi.

3

19 Egu dobu e gose
bi e nawa yabayababa.

Bi wainuwatoidi e nogotiwaitetedi
te golana maibena kwaviso.

20 Niga nuwaboyedi e nogonogotidi
ba nuwapougu i yavi.

21 Sauginemo BADA e nogonogoti
ba nuwagu i lautou.

22 BADA ena nuwavaina
mai kenakenana
mote bamo damona.
Bi ena launuwatoi
mote bamo damona.
23 giugiuwapana luvanemao,
te olaolala onena ya lailaivaluidi.
24 Tauguga e giu munageguna gado,
“BADA ba tagu vaitegu,
mote bai gesau yamai nuwaboyae.
Taunana aubaina avena te pilipili
bi yai sumage otiye.”

25 Lava mabai BADA sa waisumage

bi sa tavutavugena ba ya kavisuvisudi.
26 ] visu te tai laba inibiga

te BADA yai yawasanida.

271 visu te ma keikeilikidemo BADA ta sibe kauwe
bi ta voteyeteye.
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28 Sauginemo te lauyavina ba ta miya moimoisili,
bi nogota kauwa ta vai.

29 Bi matanemo tada ta sako yovogedana
kaka ya saguda.

30 Bamoda a kwapuda ee a kuvalidana
ba tamai sipo.

31Tada lava, BADA mote ima daboke gwaseda.
32 Bamoda wainuwatoi ya viteda, te bamo
palatina
bi kota ya laulaunuwatoiyeda banina ena

nuwavaina bamo mote damona.
33 Tana mote yavi bi wainuwatoi ima viteviteda.
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